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Tema
A pesar de la ley de Amnistía de 1977, existen
diferentes interpretaciones jurídicas sobre la
posibilidad de llevar ante la justicia, las
persecuciones políticas realizadas durante la guerra
civil y el franquismo.

Escribe
.

Josep María Buades
Doctor en Historia y licenciado en
Derecho

Tema
Aunque en los últimos años se ha avanzado a pasos
agigantados en materia de igualdad entre el
hombre y la mujer, todavía queda mucho por
hacer en la igualdad de trato a nivel laboral.

Escribe ' ,

Elisabeth Ripoll Gil
Crup d'Estudi de la Cultura, la societat
i la política al món contemporani (UIB)

Tema

Aunque se hizo una traducción muy temprana al
castellano, no ha sido hasta los siglos XX y XXI
cuando, gracias a sus traducciones, se ha
empezado a difundir esta gran novela caballeresca

¡ratura universal.

Escribe .

Gabriel Ensenyat Pujol
Profesor del Departament de Filologia
Catalana de la UIB

Va ser la guerra civil un
genocidi?

La casualitat va fer que el passat mes de gener,els mitjans es fessin ressò de dues notícies
aparentment inconnexes: el procés contra

Garzón pel cas de la repressió franquista i la mort
de Manuel Fraga, l'últim ministre de Franco a
abandonar la política activa.
Baltasar Garzón aconseguí estendre la interpretació
del concepte de genocidi a persecucions polítiques
indiscriminades, estenent així un concepte inicial¬
ment previst per a persecucions racials o religioses.
Gràcies a aquesta nova interpretació va ser possible

asseure Pinochet al banc dels reus i processar mili¬
tars argentins, malgrat l'existència dé lleis de punt
final. La qüestió de si aquestes persecucions políti¬
ques són o no són un genocidi no és tan sols
acadèmica. El genocidi és un crim de "lesa huma¬
nitat", que no prescriu mai i que pot ser jutjat a
qualsevol part del món, segons el principi de la jus¬
tícia universal.
I la nostra guerra civil? Va ser també un genocidi? 1
si fos així, serà que encara podem jutjar els pocs
responsables que encara estiguin vius, aquí o a
l'Argentina?

Dia de la dona
treballadora

Des de principis del segle XX i cada 8 demarç, se celebra el Dia internacional de la
dona treballadora. L'incendi a una fàbrica

de camises a Nova York, en la que moriren quasi
cent cinquanta dones treballadores, la majoria
immigrants, va tenir repercussions de primer ordre
en l'opinió pública i posteriorment en la legislació
laboral nord-americana. Els orígens de la reivindi¬
cació són avui dia ben vigents.
Les dades estadístiques ens assenyalen que en l'ac¬
tualitat es mantenen diferències salarials entre ho¬
mes i dones que lluny queden de trobar explicació.
El percentatge de dones que han entrat al mercat
laboral ha seguit una evolució a l'alça, però també
el col·lectiu femení és el més afectat per les taxes
d'atur.
Tot i que s'han avançat algunes passes en l'assoli¬
ment de càrrecs a sectors abans quasi vetats, i s'han
superat diferències com l'accés a l'educació supe¬
rior, les reivindicacions i canvis que haurien de te¬
nir lloc són encara molts, especialment si dirigim
les mirades a altres societats.

► Concierto núm.8 de la Temporada 2011 -2012
Jueves, 8 de marzo de 2012 ■ Auditórium de Palma a las 20:30 h.
Joan Valent: Obertura “Pangaea”
Ludwig van Beethoven: Concert per a piano núm.1
Antonín Dvorak: Simfonia núm.9 “Nou Món”

Neus Estarellas, Piano
Josep Vicent, director
Orquestra Simfònica de les Illes Balears
“Ciutat de Palma”

Les traduccions del
Tirant

La situació de poca normalitat que pateix desde fa segles la cultura catalana va fer que un
dels cims de la literatura catalana de tots els

temps, el Tirant lo Blanc de Joanot Martorell, des¬
prés de la seva publicació en català (1490 i 1497), no
tingués continuïtat en la nostra cultura i Cervantes
-que definí l'obra com "el mejor libro del mundo"?
cregués que era una novel·la castellana, perquè la
va conèixer a través de la traducció pirata de Diego
de Gumiel (1511), en la qual no consta ni el nom de
l'autor ni que l'original fos català.
A banda d'altres traduccions antigues a l'italià
(1538, 1566, 1611)) i al francès (1737), ha calgut es¬
perar a temps recents per obtenir-ne l'adequada di¬
fusió a través de les dues versions en anglès (edita¬
des a Nova York el 1984 i el 1993), les noves traduc¬
cions castellana (1969), italiana (1984) i francesa
(1997 i 2003) o les versions romanesa (1978), finesa
(1987), neerlandesa (1984 i 2001), xinesa .(1994), sue¬
ca (1997), portuguesa (1998), polonesa (2003), russa
(2006), alemanya (2007), japonesa (2007) o sèrbia
(2009).

JOANOT MARTORELL

Tirant"
lo Blanc
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